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Nr 146

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende viss garanti
for eventuella férluster pa grund av dverenskommel-
se om nordiska centralbankskrediter; given Stock-
holms slott den 30 mars 1962.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet éver finansirenden fér denna dag, foresld. riksdagen att bi-
falla det forslag, om vars avlatande till riksdagen féredragande departe-
mentschefen hemstalit.

GUSTAF ADOLF

G. E. String

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen limnas en redogérelse for en o6verenskommelse som nyli-
gen triffats mellan de nordiska centralbankerna om kortfristiga valutakre-
diter och till vilken Sveriges riksbank preliminirt anslutit sig. Hos riks-
dagen begires bemyndigande fér Kungl. Maj:t att lamna riksbanken garan-
ti for tackning av eventuella férluster till f6ljd av dverenskommelsen.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1962. 1 saml. Nr 146
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Utdrag ur protokollet 6ver finansirenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet & Stockholms slott den
30 mars 1962.

Néarvarande:

Ministern for utrikes drendena UNDEN, statsrdden NiLssoN, STRANG, ANDERSSON,
LinDstROM, LANGE, LinpHoLM, KLING, SKOGLUND, EDENMAN, JOHANSSON,
AF¥ GELJERSTAM, HERMANSSON, HoLMQVIST.

Chefen for finansdepartementet, statsradet String, anfor efter gemensam
beredning med statsriadets ¢vriga ledaméter foljande.

I skrivelse den 22 mars 1962 har fullmdktige i riksbanken anmalt fragan
om ersittning till riksbanken for eventuella forluster som kan uppkomma
under en nyligen ingéngen &verenskommelse mellan de nordiska central-
bankerna om kortfristiga valutakrediter. Fullméktige har hirvid anfért fol-
jande.

I samband med férhandlingarna om en nordisk gemensam marknad dis-
kuterades under hésten 1958 och varen 1959 en 6verenskommelse om kort-
fristiga valutakrediter mellan centralbankerna i Danmark, Finland, Norge
och Sverige. Enighet uppnaddes betriffande huvuddragen i en siddan over-
enskommelse men fragan forféll i och med att planerna pa en nordisk ge-
mensam marknad 6vergavs. Fragan aktualiserades emellertid ater i det nor-
diska utskottet for finansiella fragor, dar vid sammantride i Helsingfors i
maj 1961 forslag framlades till en 6verenskommelse om kortfristiga central-
bankskrediter. Overldggningarna inom finansutskottet utvisade att intresse
forelag fér ett dylikt arrangemang och forslag framfordes att dven Islands
centralbank borde beredas mojlighet att bitrada 6verenskommelsen varvid
dess utldningsskyldighet och lineritt ansags béra begrinsas till ligre be-
lopp dn de som férutsags for de dvriga deltagarna.

Riksbanksfullmiktige, som vid sammantride den 15 sistlidne februari
haft tillfille att taga del av den ifragasatta dverenskommelsen, forklarade
att, darest Eders Kungl. Maj:t skulle finna s 6nskvirt, riksbanken vore be-
redd att med de Gvriga nordiska centralbankerna férhandla om avslutandet
av en Gverenskommelse omfattande samtliga fem nordiska centralbanker
efter i huvudsak de riktlinjer férslaget baserats pa. For riksbankens delta-
gande i en sidan Gverenskommelse férutsattes dock att Kungl. Maj:t utver-
kade riksdagens bemyndigande att pa framstéllning av fullmiktige ersatta
riksbanken de forluster som riksbanken kunde komma att vidkannas pa
grund av sitt engagemang under en sidan 6verenskommelse.

Vid méte i Kopenhamn den 20 februari med den nordiska ministerkom-
mittén for ekonomiskt samarbete, med deltagande fran svensk sida av stats-
radet Lange, beslot ministerkommittén att rikta en hemstillan till central-
bankerna i de nordiska linderna att triffa 6verenskommelse om ett arrange-
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mang for kortfristiga valutakrediter mellan bankerna. I anledning hérav
sammantriffade pa Norges Banks inbjudan representanter for de nordiska
centralbankerna i Oslo den 20 innevarande méanad fér overliggningar om
kreditarrangemanget. Enighet naddes déarvid mellan samtliga fem banker
om den foreslagna overenskommelsen, vilken omedelbart undertecknades
och dirmed tridde i kraft — for svenskt vidkommande dock provisoriskt i
avvaktan pa att ovannimnda bemyndigande fran riksdagen maétte utver-
kas.

Overenskommelsen, varav en kopia bilagges denna skrivelse, ansluter sig
i sak nira till den som tidigare diskuterats under marknadsférhandlingar-
na bortsett fran ‘vissa dndringar som blivit erforderliga, emedan overens-
kommelsen ej lingre kan anknytas till en gemensam nordisk marknad, samt
vissa modifieringar och tilligg som foranletts av Islands deltagande. Vag-
ledande vid 6verenskommelsens utformning har varit 6nskemadlet att i mdj-
ligaste man skapa omsesidighet i det forutsedda kreditarrangemanget och
att begrinsa kredittiderna. Overenskommelsen avses skapa mdjlighet for i
arrangemanget deltagande centralbank i land, som rikat i betalningsbalans-
svarigheter, att genom s. k. swap-transaktioner mot egen valuta upplana
fran 6vriga centralbanker annan eller andra valutor, som den har behov av.
En férutsattning fér saddan upplaning ar dock att ifrigavarande land dels
utnyttjat rimlig del av egna valutatillgdngar, dels dven i viss utstrickning
utnyttjat sina kreditmojligheter hos den Internationella valutafonden. Upp-
laningsritten ir for varje bank begrinsad sa att utestiende swap-transaktio-
ner totalt icke ma dverstiga motvirdet till 10 miljoner kronor for Islands
centralbank och motvirdet till 100 miljoner svenska kronor fér var och en
av de ovriga centralbankerna. Varje centralbanks utldningsskyldighet ar
samlidigt begransad till ett sammanlagt utestdende ldnebelopp av motvér-
det till 20 miljoner svenska kronor fér Islands centralbank och till motvir-
det till 200 miljoner svenska kronor fér var och en av de 6vriga bankerna.
Loptiden for swap-transaktionerna méa icke Sverstiga 12 ménader ehuru
férlingning utéver denna period kan medgivas. Aterbetalning av valutor,
som uppldnats, skall ske till det guldvirde desamma hade vid tidpunkten
tér utldningen. Overenskommelsen avses ej ha begrinsad giltighetstid men
upphér att gilla tre manader efter det densamma uppsagts av nigon av de
deltagande centralbankerna.

Under hinvisning till det anférda hemstaller fullmiktige att Eders Kungl.
Maj:t matte utverka riksdagens bemyndigande att pa framstéllning av full-
miktige ersitta riksbanken de foérluster, som riksbanken kan komma att
vidkdnnas pa grund av sitt engagemang under 6verenskommelsen.

Departementschefen

Sasom framgar av det foregdende har riksbanken preliminart anslutit sig
till en 6verenskommelse mellan de fem nordiska centralbankerna om kort-
fristiga valutakrediter mellan bankerna. Texten pa norska sprket till ver-
enskommelsen torde sdsom bilaga fa fogas till statsrddsprotokollet i detta
irende. En forutsittning fér riksbankens deltagande #r dock, att riksban-
ken kan erhalla tdckning foér de férluster som kan uppkomma under cn
sddan Overenskommelse, Med héansyn till viardet fér det nordiska samarbetet
av det sdlunda triaffade arrangemanget vill jag tillstyrka fullmiktiges fram-
stallning.
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Jag hemstiller siledes att Kungl. Maj:t matte foresla riksdagen
att bemyndiga Kungl. Maj:t att limna riksbanken garanti
for tackning av eventuella forluster pd grund av oOverens-
kommelsen mellan de nordiska centralbankerna om kort-
fristiga valutakrediter.

Med bifall till vad foredraganden salunda med in-
stdimmande av stdtsradets ovriga ledamoter hemstallt
forordnar Kungl. Maj:t att till riksdagen skall avlitas
proposition av den lydelse bilaga till detta protokoll
utvisar.

Ur protokollet:
Gosta Smith
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Bilaga

Avtale om kortsiktige valutakreditter mellom sentralbankene i Danmark,
Finnland, Island, Norge og Sverige

Danmarks Nationalbank, Finlands Bank, Norges Bank, Sédlabanki Islands
og Sveriges Riksbank har i dag sluttet fglgende avtale:

1. Hvis et av de ovenfor nevnte land kommer i globale betalingsbalanse-
vanskeligheter kan vedkommende lands sentralbank innenfor rammen av
denne avtale og pa nedenstiende vilkidr inngad swap-transaksjoner med
andre sentralbanker nevnt ovenfor inntil et hgyeste samtidig utestdende
belgp pa motverdien av 100 millioner svenske kroner; for Islands vedkom-
mende 10 millioner svenske kroner. Slike swap-transaksjoner skal ha en
Igpetid av hgyst ett ar, men det er adgang til 4 treffe avtale om forlengelse,
ogsé ut over dette tidsrom.

2. Slike swap-transaksjoner kan fgrst kreves inngitt nér landets egen
valutabeholdning er utnyttet i rimelig utstrekning, og nér landet har ut-
nyttet den sikalte gull-transjen samt en kreditt-transje av sin trekkrettig-
het i Det internasjonale valutafond.

3. Dersom en av ovennevnte sentralbanker ikke umiddelbart kan inngé
de swap-transaksjoner som den har rett til etter denne avtale, skal det
sluttes serskilt overenskomst om fordelingen av belgpet pa de gvriga land.
Ved denne fordeling skal det tas hensyn til valutareservenes stgrrelse og
utvikling i hvert av de gvrige land.

4. Ingen av de ovennevnte sentralbanker skal pa noe tidspunkt vare for-
pliktet til & ha utestdende swap-transaksjoner for tilsammen mer enn mot-
verdien av 200 millioner svenske kroner; for Islands vedkommende 20 mil-
lioner svenske kroner.

5. Swap-transaksjoner skjer i den valuta som en blir enige om og mot
lantakerlandets valuta. Den sistnevnte valuta skal under transaksjonens
Igpetid innestd pa seerskilt konto i den bank som opptar kreditten. Pa
transaksjonens forfallsdag skal den bank som har opptatt kreditten, be-
tale i den avtalte valuta et belgp hvis gullinnhold er det samme som gull-
innholdet av det belgp som ble mottatt ved transaksjonens inngéelse. Her-
til kommer de swap-kostnader i henhold til punkt 6 som métte vere avtalt
i denne valuta.

6. Swap-transaksjoner skjer til en kurs som avtales pa grunnlag av det
radende renteniva og etter det prinsipp at kursen verken skal innebzre ge-
vinst eller tap for den kredittytende bank.

7. Denne avtale, som er utferdiget i fem likelydende exsemplarer, trer i
kraft fra i dag og gjelder inntil videre. Den opphgrer tre maneder etter at
den er oppsagt av en av de deltakende sentralbanker, dog slik at den fort-
setter 4 gjelde for transaksjoner som ikke er avviklet ved avtalens opphgr.

Oslo, den 20. mars 1962.

For Danmarks Nationalbank For Finlands Bank
Hartogsohn Friis Esko K. Leinonen Eero Asp
For Norges Bank For Sédlabanki Islands
Erik Brofoss Jon G. Martasson

For Sveriges Riksbank
Per Asbrink

Stockholm 1962. Isaac Marcus Bokiryckeri Aktiebolag 620470



